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pa en harmonisering af dens love og forskrifter
med denne aftale, forudsat at sddanne erklaerin-
ger og udtalelser ikke tager sigte p4 at udelukke
eller ®ndre retsvirkningen af denne aftale i for-
hold til den pageeldende stat eller enhed.

L.

, Artikel 44
Forholdet til andre aftaler

Denne aftale endrer ikke de deltagende sta-
ters rettigheder eller forpligtelser ifolge an-
dre aftaler, som ¢ér forenelige med denne af-
tale, og som ikke griber ind i de andre delta-
gende staters rettigheder eller forpligtelser i
henhold til denne aftale.

To-eller flere deltagende stater kan indga af-
taler, som endrer eller suspenderer anven-
delsen af bestemmelser i denne aftale, og
som alene skal gazlde for deres indbyrdes
forhold, forudsat at sidanne aftaler ikke
vedrarer en bestemmelse, fra hvilken en af-
vigelse er uforenelig med den effektive gen-
nemforelse af denne aftales hensigt og: for-

mal, og yderligere forudsat at sidanne afta- .

ler ikke bererer anvendelsen af de grundleeg-
gende principper, som er udtrykt heri, samt
at bestemmelserne i sédanne aftaler ikke gri-
ber ind i de andre deltagende staters udevel-
se af deres rettigheder eller opfyldelse af de-
res forpligtelser i henhold til denne aftale.

Deltagende stater, som har til hensigt at ind-
ga en aftale som omhandlet i stk. 2, skal gen-
nem depositaren for denne aftale underrette

. de gvrige deltagende stater om deres hensigt

om at indgd aftalen og om den &ndring eller
suspension af aftalen, som den indebarer.

‘Artikel 45

Zndringer
En deltagende stat kan ved skriftlig medde-
lelse til De Forenede Nationers generalse-
kreteer foresla @ndringer i denne aftale og
anmode om en indkaldelse af en konference

til behandling af sddanne foreslaede sendrin-

ger. Generalsekreteren skal udsende sidan-
ne meddelelser til samtlige deltagende sta-
ter. Safremt mindst halvdelen af de delta-
gende stater inden for seks maneder fra da-
toen for udsendelsen af meddelelsen har af-

regulations with the provisions of this Agree-
ment, provided that such declarations or. state-
ments do not purport to exclude or to modify the

“legal effect of the provisions of this Agreement

in their-application to that State or entity.

1.

 Article 44
Relation to other agreements
This Agreement shall not alter the rights and
obligations of States Parties  which arise
from other agreements compatible with this
Agreement and which do not affect the en-
joyment by other States Parties of their
rights or the performance of their obliga-
tions under this Agreement.

- Two or more States Parties may conclude

agreements modifying or suspending the op-
eration of provisions of this Agreement, ap-
plicable solely to the relations - between
them, provided that such agreements do not .
relate to a provision derogation from which
is incompatible with the effective execution
of the object and purpose of this Agreement,
and provided further that such agreements
shall not affect the application of the basic
principles embodied herein, and that the
provisions of such agreements do not affect
the enjoyment by other States Parties of
their rights or the performance of their obli-
gations under this Agreement.

. States Parties 1ntend1ng to conclude an

agreement referred to in paragraph 2 shall
notify the other States Parties through the
depositary of this Agreement of their inten-

- tion to conclude the agreement and of the

modification or suspension for which it pro-
vides.

Article 45
Amendment

A State Party may, by written communica-
tion addressed to the Secretary-General of

. the United Nations, propose amendments to
' this Agreement and request the convening of

a conference to consider such proposed
amendments. The Secretary-General shall
circulate such communication to all States
Parties. If, within six months from the date
of the circulation of the communication, not
less than one half of the States Parties reply



